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Commentatio

de ultimo Persarum cantico.

stico  praef:

wentis - versibus constans aequi ractarem opera: [Rmen neé ding-tllr.::-- in

=|||-1_"|

i, (uum aut totum strictim, aut eius tantnm pars accuratius explananda videretur, hoc alternm
ita suscepl praestandum, ut praecipue et metrorum haberem rationem, et textom,

non omnl ex
I:.:|]'l'| .'|||-=||l|||ll- ‘.'i

retur, in integrum pro meis viribus restituerem statum. Neque tamen tam aretis
nmseriptum, ut aliquot locis, gquum ineiderit. ut id vecte fieri possit,

finihus me velim
tandis mihi plane sit interdictum. In exercenda autem arte eritica solum ingenii acume
(que facultatem hl:!'|'|."| codicnm aucto e P

! Atgue haee codicum aucto
l”""l'i- exh

1 interpre-
n coniiciendi-

1 valere, immo nonnungnam I-I'l‘:.l'l1|.|s-;- existere, inter
5 tam i

GInnes

ate patet, ot ne tum quidem sit imminuenda,

ent codices, lectio minus |+|:|I-|-1'|- videtur. quomdgne :-r'T]JI‘.H.'I-l:l .'-IH-_;.'lIu‘.ilr:‘.

uti potuisse verisimile est. 1d quod diei vix potes geriptoribus in int
detrimenti quantum  attulerit. Vernm e
SUSpICIO, i dul I posse vOCAT] codicum aunctorita

orum resti-

m yYerao s Ty tis nos suabit

I

11, TLO L ,'||]1_-11- S0 inj-r!iu:n{. ut codicum .'|;|1'1u::.-
080 rJ'||-|1'I;'I'|' .l[llljt'-lil.

tatem non censeam cedere rel

Jam wvero ad earmen 1psum  acced

unns explicandom, in quo describendo eas, quas non in
iusta Persarum editione, sed alis !'-l't'ill. wnibus. hie illic virl docti obiter Jll'nli_Jll'rl:.‘li quasque ego

inse proposui. coniecturas in textum receptas lineola conspicuas reddidi.
I I | [ I

Stasimo &' a versu 849 usgme ad w. 902 pes a Dario feliciter pgestae summis efferuntur
laudibus. p1 :

teruam ||IH||.;. ultimis versibus migna illa clades indieatur, quatin  senes Pergici Xerxi
patris  dissimillimo  aceeptaom referunt.  Quod quidem stasimum ex tribus strophis totidemgue anti-

sfr

ophis et epodo constare, primus Hermannus. vi de metr. p. 427; idem postea mutavit cor

iy

gque versnum ordinem in ¢l doetr. m. p. 330, 563 8q.  Summam fenemus, guag gingnla mut
videantur, statim vi

ehimus.
wtas., f.
stropha 1.
v. 1l W momoi, rlr' ll!.'\:,'{‘d,-,:-: I.c".'rt-'h:.' TE o=
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Antistr. L.

v. 1. mpdre pév sbdoxiuov orpemis dme-
peesro sy gl youlGueTeE ,'n'-i'r;,'we:
nevt’ Ensoduror.
vooTos o' iz TodELtoy amopous (el Lic

9 Evgpoves Ev

HOEGTOVTES r'-;mv ofxovs.
Numeri hi esse videntur:

v. 1. et 2, systema dactyl,
3 £ . _ _* _ creticus sequente (rochaeo,

—w trim. dact. anct. cum basi,

6 - e — choriamb.

A et dthyphall . Anacr.
vv. 1 et 2. Herm. 1. ¢. octametrum daetyvlicum esse statuit, eumque cinsmodi, nt ad systematis natu-

ram  proxime accedat. L. P. (hoc enim compendio liceat uti pro Langio et Pinzgero) eos pro
trimetro  d: 'l‘u'li.l'l! habent per syEy

3 incedente. Quod |||JiL|i'|Jl secus ac putant se habere ex
velerom testimoniis, ", i IJII.‘H' |_|l||\ i, .-|j||r|1|' ;|1|]\;L1'L'[. ||r_\'t"llnu enin Versum, Oetamelr <Eir_-.\
cat. in gyll., (ef. Gaisf. ad Heph. p. 274 sq.) et octametrum cat. in bisyll. versus esse dactylicos
!‘I’I_;if*'-"iil]lll.‘._ ulir: fuos haud hceat !J]'ul'l'llq-l'l-, sl |1|='Ili-lt'1:.E:lI:-. firmatur testibus. f_\|‘1||u]:j1|_u|1| aeiam.
acat. apud Graecos non exstiterit, illos versus systema, gquamvis id sit exiguom, re vera efficere in

promptu est. Quod conjunctim scribatur, an dirimatur cum perinde sit, tetrapodiis disposni.

V. & ezl ereticus ecum trochaeo secundum Herm. et Pass.., L. P
cat., catalexim scilicet logacedicam,
dactyli dissimiliorem: tamen verb

licet trochaicum v
wmerere affirment, (uam ereficum

rectins numero  dactyvhico ad

rum - si |'|'.-['f|‘¥|-t'i-' Sensum, froc

aicum remissiorem illom numerum

in initio  causae antecedentem were, cretieum adsirictiorem hue

\tentinm |'=Il|"u'I|:i=' locum Mnon

sege offert.

o [ .
solummodo quadrare, tang

Ve t. {L'I.Ii locus, quum in i'.'.l[i‘-Fl'II[III.'l post caetets vocabulum in omnibus libris desit.
mirnm (uanturm eriticis r||-.u'i||_ii fnecssivit, \e sane uim |'5!'|;||:L||'|]].- Meinekil coniectura [Eﬂlltfll. f. 90, 92,
1843 p. 184) 7l VOCE lacunam I'.‘illll'll|i.‘_. videtur. I'L".I;l adseita sic est scribendum:

4. waoroe J'Ex moliupoy dnovows Guedsis maliv Ev
S TpROTOVINE ()

o [

A B e s

— == — pentam. dact. cat, in syl. cnm basi.

. ¥

[ o o~ ithyph. e. apbacr,

in antistropha constanter spondeus apparet, pro basi eum habeo), posterior ithyphallicus ¢. anaerosi.
Quos quominus pentam. eat. in dissyl. et ithyphallicum statuam, illad impedit, quod vocum direm-
tionem finiendis versibus in  systematis solis  permitti persuasum mihi est.
inter viros doctos disceptari probe seio.

ut prior ait pent. daetyl. cat. in syll. ¢. basi, (ubi enim in initic versuum dactyl. el. in stropha e

Quamguam hac de re
Quinto versui similes vide Herm. el. d. m. p. 534, Ne

*) Aristides Quint, p. 52: . 7ob Ji yevseon Juxrolexol memoeizccy ol uiv Tabre eidy
TRIMETOOY « . . TIEVTOUETgOY © aepefeivover Jf Tves cire, ok xere ool
Quo loco ru‘r‘ae{unr:u T L

deurrpoy,

Vi TOLOUNTES TETPOUETOR XeTalnatose'®
ex quater binis pedibus composita iotelligi debent, Marius Victorinus p. 2519:
gaiter haec ne ignorasse videar, non praetermiserim, quoed ferunt apud anctores exempla reperici, quibus
ostendant, hexametrum dactylicum usque ad octumetr

tatem nibil in codem scrutapduwm est,”

um disyllabo terminatum processisse, ultra quam proceri-
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antem illos versus asynartetorom modo conjungerem, (Herm. et. 25: i vocandi sunt versus A8yn.,
in quibus ecum verba continuentur, non continuatur tamen numerus, ideoque et hiatui et syllabae

ancipiti locus econceditur), in ithyphallico licet saepius id factum wic

eamus, (ef. Hewmn, et 592
atque ita, ut interdum similiter atque nostro loeo omitteretur eacsura: id tamen nos deterruit, quod

Archilochus (Heph. p. 48) primus asynartetos usurpavit, atque inter poetas dramaticos comici tantum

¢o metri genere usi sunt. Quare Aeschylo id obtrudendum non putavi,

Jam vero ad eam, quam nos proposuimus, coniecturam transeamus defendendam. Primum

igitur E,-;jat‘}-,:uh- ut vulgo, quatuor syllabis efferendum eenseo eadem quantitate, qua Pers, v. 8o,
Soph. Ant. v. 830, Eur, Or, 9, ut { primae syllabae producatur epicae more pn-'_'-.-u-u.-c, Etenim c¢um
neque stropha, quamvis Guelferh. :‘?Ii!ff;{fjg; omiserit. libris mss. tamen ceteris omnibus eonsentien-
tibus, possit in dubitationem voeari, neque si f;;a,‘).:_“;- prima syllaba correpta per synizesim effe-
vatur, illo sregder aut alio ullo duarum brevium syllabarum vocabulo prorsus acquiescere queamus :

pyrrhichius reiiciendus, dactvlus urgend

videtur.  Jam leetio B. f:lut?;-,' apud Brunck. quam in ordi-
nem is ewm Schatzio recepit, Passovius responsioni consulturus in ;}I.t.'.tfr{_._; mutavit, quippe ieiuna
cum mihi non  probaretur: ex more Aeschyli bina adiectiva aientin binis negantibug opponentis,
didiits f‘-"ll‘”{,'a_’“:s'-' adiectivam aiens tertine deelinationiz dacty-

veluti in stropha yig., merr,
licum nimirom excidisse, non potuit mihi non ¢sse persuasum. — Quotiescungue autem illuom loeum

tractabam, probabilis mibi haee ratio videbatur, omissum esse vocabulum similitudinem s

ifuam
. 4 — . - s - » A . . ¥ 4
sequentium &0 7. prae se ferens veluti gvgoores.  Quod cum haud medioeriter commendaretur

et sententiae integritate et metro, in textu posui. Atque metrum, quod exhibui, cretico v. 3 praepa-
ratum, quam conveniat in hune locum cum magna animi commotione pronuntiandom, non est, cur
pluribus demonstrem. Metro constituto restat, ut de W dmor in o momor muldte dicamus. Edi-
tores enim posteriorum grammaticorum Graceorum secuti inventum, quo isti 7o7oe dii a Dryopibus
culti dicebantur, fere solent his accentibus eam exclamationem ||i.-1i1i_-_gut-|'c‘: IJ} ,-'[f_;,‘[rjg. ]':|]'|:i|]t-t1] VETH
non Assequor, (uo tandem modo id factum credam, ut hace iam ;L]lml Homerum p.'n-.nirn obvia inter-
iectio ex longinguis regionibus, usque ex BEpiro scilicet, praesertim a populo, qui omuine non floreret
poiseos laude, in Joniam guodammodo importaretur.  Alia ut voeabula ad vitae cultum spectantia

1ma, ub merces

ista ratione aliunde inducantur: interiectiones tamen, quae natura eduntur ex intimo an
venales, aliunde alio transferri, quis est; qui sibi persuadeat? OQuodsi vocem monof ad vivum rese-
cuerimuns, eam ¢o
Soph. Phil. v. 73

lateat in vou

uationem quandam habere reperiemus cum AeAeE, cuius de accentu cf. Herm,
nihilque aliud esse, nisi priscum radicis 710¢ dativum, cuius forma feminina

abulo 7resiei et ipso reduplicatione instructo.  Sienificationes autem variae illius

- Bl ol i 3 ; S 3 = ; :
oo ex dativi natura faeile eliciontur.  Eodem pacto Interiectio  @TOTOE a prisco demonstrativo
Tos addita reduplicatione et anacrusi ducenda videtur. Quodeum mromoi potestate nominis  exueri-

1 b ooy & ? . a
mus, sequitur, ut W antecedens recte distinguamus acufo. Ceternm Ag., 1080, MOTTOE  omisso (W

genuino exstat accentu. *)  Sed omittamuos lubricam hane et eaptiosam ¢uaestionem, quae magis

divinatione ad lguidum possit perduei, quam demonstratione,

#)  Adverbium mei et ipsum esse dativom radi moc, Ut Romanorum ,,quo®® ablativam pronominis
22Ul pro- certo contenderim,  Accedit, quod Prom. v. 577 secundum Engernm de Aesch. ant. resp. p. 50 8q-
omisso o atque mgei sequente legitur: a0 Mook 0L ' ayova.
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v. 1. acoec d'elle nolac mdpov of dicdic "Alvos moreuoio,

ovd” @q' favies avdsic

afces  Ziptuovion el

'_-J'?_'&}.[-Jieh--; elai .—n-'a_rruzrj.'
Htulr;:-n'r_-n- Ereetiio

Antistr. II.
vo Lo dipves 1lExrolter ol zate yépoow EHnlougves mégs mopyev.
rovd"  Gvexros dioy,

Elleg v augld mipor mhetiv clyousves pvyic 16 Hpomovris
#ech orouwie  Hovrov.

- e e RS Ea e _ aeolici generis hexam.
dactyl, cat. in dis, c. basi.
Lo - — — fteirap. troch, cat.

4. idem ac primus,

sl Lo s w ithyph,

nolim eum L. P. adversus Hermannum facientib
ad “:-|:|. p- & 3

syzvls mebiri (v,

Burneius eos in vulgaribus versibus daectvl, n

nerantes recte ab

refutantur m. p. dbd. Aecolicos ens esse, constanter in initio, si recte versus
xeris, posi arguunt, Ilad vero Hermanni arcumentum. quod in versibus sic dispositis ictus in
potioras nt sgyllabas, nolim urgere; idem enim. id quod in talibus ex sententia petitiz argumentis

fere fierl solet, L. P. in contrari

rlem Ssuo il||'l' l|‘l|l'[l5lll|.
4 s 84 o g - = 5 €
V. 1. formam 0GOeg exhibui, guae exstat in libro Medic.. Herm. quidem tuetur 06Grg,

cui basi 1n antistropha re

leat Afures e

p. 68 8q. contra ea recte disputat. Y,

- d. m. p. 538; sed ef. quae Engerus de Aeschyliis

antistrophicornm responsior J.  Editores alii aliter hunc
b L

versum explicarunt, vernm

. - B 1 ¥ - oy
um sententia non potui acquiescere ulla.  Passov. dyedwfidoc ex
.\I-'\l" ?“"|'|]'||: ""'l forma femina, :||.':;|i" e5t .; f.fl'”b'], hlll'rli;].ll'\ll gEmnerls neutrius Tncia nus-

& -“'-II'_'-:-lllll'ln sinul maris Aegaei

quam veperitur,  Schutzius vertit: ..quae nrbes Thraciae mari

| ultur ¢ensor Passoyii in
¢ una videbatur restare interpretatio, eam J. Milleras
protulit dysAwid. appellative transferens . ins
Echinadum ad instar aggestie Vit

plane desperat locum.

¥ e ol :
adincent. L. P. @yeiwid. moiere red
ephem, litt, Li

unt ..urbes fuviales.* ¢
lebdeme O pec 2117 @n
I § LS

tam vicinag terrae continenti, ut fluminum lime

crentur.  (Jui reete a Schutzio refutatur.  Blomf. denique nostrom

s g i . Ap 53

Jam vero L. P. l'.\'LliJl‘ilIl:J en refellitor ||||l|;] verha sequentia: Afures T ExTodey eteonon
g, sed iis urbibus Opponuniur,  guae sinim H[t')'l]lutlilllll adiacent, Non |;|:l!i-' attein cum
ot > = ‘s
SGHUELD .I;{{-f.. s IMATIELIE

* werterim; recte enim Pass

:omare Strymoninm est sinus; quem Siry-

monis ostia in immensum dilatata efficiunt: bene vero dieitur Acheloius. quum definiri nequeat, ubi
2 ; el : - 3 Ty e ey P i
desinat fluvius, incipiatque mare.”  Quod postering, J;_-‘.‘.—z.wnjeg seilicet in ‘.‘(-‘-dwf{"”,' mutandom et

ad MEAEYOVS referendum, non esse probabile, jam diximns.  Quodsi vuleatam J,-'lzh_ﬁrulfnijl«&':' retine-

mus: sic locus vertendus videtur: ,quae sunt Strymonii sinus urbes undis circumfusae, vicinae

oo
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Thracum sedibus.**  Si antem vera sunt, guae disputavi. eadem opera Jux sequenti quoque versni a
Pass. ingeniose tentato affertur.  Quae enim a L. P, contra eum proferantur, ea awetoritite quidem

nituntur, ratione tamen ecarent idonea. Urbes ez AE€poov, ingnit Pass., opponuntur TEGOLXOLE

e ity AR o SR e . Lo el
Zroviuoriov TEACGYOUSy EANAGUEVES vero dixil civitates, continua quadam serie in regionibus a
yind {14

mari remotioribus sitas. Locutio, ut alia in hoe earmine, ad imitationem Homerieam comparata est

n

i .'F:'?)flrﬂ_-‘ F:}.;.H!.;J-'%”’ ete.. .]|1'|I|1|.C: omnibus notio inest ordinis nusguam |'r|n'|'|'1.|pr'l perpetuague

decurrentis:  nostro loco de urbibus agitur tam exiguo intervallo dispositis, ut une veluti munimento

practegere terram viderentur. Nee insulis tantum, sed el orae maritimae opponi aELQOY ot yEpGOY,
testis est Hom, Odyss. IX, 49, . Qua ratiocinatione ductus ,-“_71,‘;!.-”; in antistropha eieeit. atque in

i 5 - ; - 30 : Y
stropha Hermanni coniecturam TOTEWOI0 improbans TOTC0T ovd ecphonesi durissima pronumn-

tiare cogitur. At non assequor, quid ista ratione adseita sibi velit illud ﬂ'f{”; aut schol. A: 7ol
Telyene xexviAwuives, quibus verbis explicantur in antistrophae versu primo posita: Q/‘.iif':{:‘u.fﬂt.'!
TEQL TUEy oy, id est TEQLEANACuErae TPy oy. Ne multa, sententin textu vuleato servato,  nisi
- w w i W =
quod in voeula 7TE@E anastropha est statuenda, hace esse videtur: urbibus sinum Strymonium adia-
centibus opponuntur ¢uae in eontinente sitae moenibusque sunt cireumdatae,  Ceterum hand 810 an
hoe guoque sit subandiendum, neque mare, neque moenia, guibus illne urbes cinetae essent. valuisse
ad impetus Persarnm sustinendos.

Stropha  IIT.

v, L. pagoi 3' af xarc ,'[-‘m}r' tedeow TEgizdvarar,
n:-t'-']}- ;'l_-: b {1111 ;'r:IHH’r.': N
ote Atafos Elaogerds 18 Zdung, Xiag,
gde Hepos, Neitog, .Hf:knwr,', '.F'r:r:;r TE OUVETTobg

3. Cdvidoos dyyuysitow.
Antistr, 11T,

Vo b, xai tas dugedclovs b0 GTEE TE usarixrovs,
Ao, Trapov  F Edog,
xeei " Padoy, qdé Kyidoy Kvmoices 18 wole, Metep o,
i Edlove, Zrheuivd 15 THS pPiw peTpimedes eiwd

B clrive aTE iy UmY.

— = i = g = e — — tetram: dact, cat. in dis. & b,
— e — s = g — letrap. Ir. cat.
v. 3 et & systema dactyl,
Pt A e s et ithyph.

V. 3 et dtum Hermannus licet unum praclongum versum esse statuat, qui versnum modom
excedat (ef. quae supra dixi): tamen eo in duos diviso res praeelare se habet, neque L. P. audiendi,
qui syzygias tuentur. Quid enim potest aptius invenivi quam in hae insularum et urbivm comula-
tione poeétam, si non uno versu, at uno systemate singulos per pedes eodem tenore festinante
celeriter pergere ad finem? Si enim per syzygias (quarnm arses pares sive rationales sunt) systema
lente incederet, fieri non potuit, quin Aeschylus iis, qui audirent, fastidiom crearet. Qnae cum ita
gint, vel hine Hermanni elegantia elucet, nec. ubi ratione supersedeat reddenda, temere quid fecisse
insimulandus est. Afque operae pretium me facturum arbitror. si ipsum de eiusdem versibus dispu-
tantem protulero: el d. m, p. 321: ,ex iis, quae supra dicta sunt, eoniicias, duo esse genera versuum
dactylicoram, unum, in quo arsis aequet thesin, alterum, quod irrationalem longam in arsi habeat,
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Si ita est. apparet, illud genus, in quo pares sunt arses, et theses, gravem habere et aequabilem
» » . - " . . - Lo . -

incessum, alterum autem leviore et citatiore eursu ferri. In E«Lrl-plmi' 1ritur versn teriio O86C6 10 antistr.
o A [ » ] - - . . . .

#0tE er:lm" ab Herm: in P-‘H‘:‘H’!’, ut bagim haberet, mntatum si restituerimus, systema um'll\']u'um

irrationalibus apparebit arsibus.

3 - 4 ~ . 3 - - .
Antistr. v. 1. @pyyteAove cum Pauwio mutandum censul in GUGERAOVS; #H00¢ enim
{;;fzﬂf;,fj.f. sunt insulae a continente non multom remotae, altero antem latere in apertum mare pro-
spicientes of. Lob. ad Aj. v, 185, ibidem Herm. Atqui huoiusmodi insulae iam sunt enumeratae:
£ ’ - 4 H . L4 " ‘. . .
r;f?l'!‘é re TPOGHWEVEE, (uae sint eaedem atgue fr}’xf(i.ﬂﬂf. Putida ergo iteratio, pracsertim cam,
nominative priorum versuum hie in aceusativum mutato, *) novnm guiddam  expeetes, nos offendat

necesse sit. At enim Aeschylus tale quidquam in se non admisit; sequontur enim insulae reapse

;;—”;}‘ fezdoe, id est undique aperto mari, quippe remotiores ab Asia minore, circumfusae. Cuare Aesch.

.;,‘*_”(f”éj,uuy seripsisse mihi persuasum est,

ExOUTEL TE IH&!}T.’.;!IFJI'Q) Iu.t_n'r;';:'rm'g [.. P. recte defenderunt a variiz eonaminibus. minuos
o 3 . 5 . . . : i . ]
recte verterunt: inter GXTES Asiae ef |‘.|L|'np:|(- sitas, Quae ratio evertitur ab 1psIs sie IJI.'T;_{t']:'I:I!JLI:-".

sane ost, quod obiicias, etism alias insulas inter Asiam et Furopam incere, sed nolis rerum geogra-

phicarum negligentiam quandam vitio vertere ingeniosissimo poetae.  Ilud aevam, quam rode fuerit
= '

in ceoeraphia, omnibus satis est notum.* Etenim tales errorves fere tum, cum. euius loei explana-

L= = i

tionem |!|‘;i|1|-|';|||11l'-i, non din  mansurae 1'i|]_r_:I:|=EIIT'_ E,-,:!;L enim 1'l|ti'|.—' TErim .u'r'fi.'_‘[':tllllI1':il'1tl|| notirig

Promethen, ubi de regionibus remotissimis agitur, ant si Aesch. hanc fabulam ante bellum Medicum

manns cnm I’I'!'~'~'|,~i conse-

seripsisset, non offenderet illa guidem. sed eum Graeci in illis regionibus
ruissent, Asiamque minorem el insulas adiacentes a servitute liberassent, iam earum situs non poterat
esse obseurns.  Si porro fr‘;’_;-_’!f:jm et péocexrol de iisdem insulis dicatur: eum adjectivo pfoex-
7ot hoe loco insulas in medio mari sitas significar velint, lllIII'I]LI:||u prope littus iacentes {l?}';{l'fz‘;lﬂf]
enedem medio in mari sitae recte diei possint, equidem non perspicio.  Qunid? guod Cnidus, Soli
ne sunt Ii!lil]l'[ll insulae. sed urbes in continente |1|:.-1I:L||'. I“H]II.L' nisi forte totum hone locum con-
clamatum, ut aiant, voluerimus, alia via i.tlgTrl]h‘Hd:l videtur. Algue E.-r'iul!llu. quum f?lltr{f’ff):ij el

medio mari.* sive ..medium ad littus situs* interpreteris, non

uéoextog, hoe vocabulum  sive il : -
possint ad unum eundemdque loeum |'--1'|,-|'r'i, videndom, nom loca seguentia partim ad I LIEADUS,

’ 4 H A
partim ad WECLXTOVS specture T ptur. Jam vero reapse inter Lemnum, leariam, Rhodum ef
b ¥ o - . P . i, 1 B 2 -

Cnidum, Paphum, Solog, Salamina oumirum hoe interest, guod priores sunt insulae, posteriores urbes
et eag quidem maritimae, quae, el dextrorsum et simistrorsum cum ad mare littusque praebeant

prospectum, recte dicantur ‘{H-'H'Hc'-‘TI‘H- (Juse loea cum re Seor

mtur, tum distinguuntur forma (cf.
Apa 2 ¥ e - % ¥ -
textum TE=#oel opp- i‘f{}?‘f’&, ?JJE—T}:.}. (Quae cum ata essent, verbum 1‘14.'{”\'(!.'}’.5, fuod unum
- . : s g o =
afficeret. in dubitationem non |mll|[ NoOn YOeare, ]I'I':ll‘.‘"L'l'['l:['- t'l-llil .\ll].: il {I.'r;Fr. .‘-in}r’f?’l"l-’& exhiberent.
Saepius autem hoe loco religiose: perpenso pro vulgnta EXQETUVE, £X0GTEL TE scribens verum rep-
perisse mihi sum visus. Non equidem nego, exquisitiorem particulae T€ usum hoc loco apparere,
fuae proprie post I.tH—Fi'ré}.'TfH'{.' poni debuerit; sed eam collocationem hie illie exstare docent Mejuek.
cur. erit. in Athen. p. 10 Elmsl. Eur. Iph. Aul. 508 et Heraclid. 622 Herm. Soph. Phil. 454. Quae
- P . . . ] . . 5 . ¥ . ’
particulae € collocatio ellipsi verbi &xgceteér sic explananda: zc¢i TUg Cug. EHOETEL, EX0CTEL

TE UED. Quod libering dicendi genus librarios fefellisse, est verisimile.

#)  ofe Aiofag . ..,

xeh TS ougechovs |
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v. 1. wei 7o evxrecvovs xare ziggov Teoviow mokverdgons
“Eildvoy fzpers operegms  goeaiv. ele.

X

el e e OGN e LR T S s e e i st e xeidachkyl et o

dis. c. bas.

o B BT B L e A i F I B R T PR - o U T T T O e e 7

f 3y :
V. 1. cum Lachmanno et Hermanno Teovior seribendum est.

- . - v ¥ 4 . . ¥ i

V. 2. vexatissimus est. DBurneius post &Xg&rure (sic vulgn scriptum exstat) EVENEToTO0=

GOvs ex Athenaeo addi voluit. Sed de hoe loco Pass. egregie disputat, nec habeo, quid adiiciam.
2 3 - s 34 # . : 5

Hermannns .‘!IIH'I{‘II expunxil EXpETUVYE, recepilque EARUYMY, quod aliquot codices exhibent, sed

optimi prachent Eidevor, unde illod fluxisse videtur. 1. P. Lachmannum secuti hone versum

pro asynarteto habent, gui neseio an nunguam apud Aeschylom inveniatur. . Albertius de choro

suppl, p. 30, in yuod et ipse incideram, legit voeibus transpositis : ff{JF.ﬁ'-;F Ii!_.f-‘:TJ-'{}-:‘!HFF,‘ quae enl-
locatio licet legitima sit ne vulgaris, inveniaturque apud Homerom sexcentices l}'{-‘!-ﬂ." cum ]:-'I.u'f CONILL-
ctum: ob id ipsum tamen lectio \'IIJ.}_;.'IL‘! librariis mendo verti non potest.  Quin etiam sensuns eam
tuetur, cum G@ETEQELS QOEGH npponatur sequenti gdévos rtJ’J'f:fpt';J'. (Juod onum  restabat, id
arripuimus  pro sxoeTuvE, quod iterato ervorve (cf. supra) in textum irvepsisse videretur, E‘a’pr{'te;

restituentes.

V. 4 et 5. efficiunt systema dact. . Ne itidem acoliei habeantur, obstant, quae ab Her
afferuntur in el. d. m. p. 361: ,verum esse puto, quod dieit Hephaestio, practer primum peden;
coteros esse dactvlicos puros, nisi si quid in ultimo catalexis vel syllaba anceps mutat. Negue enim
) tvlo positas invenitur.®* Ceterum in lectionihus aul
approbandis ant reprobandis secutus sum L. P.. quos ef.

usquam in versibus aeolicis spondeus pro

Stasimo absoluto Xerxes miseratione dignus prodit in scenam miscetque querelas et lamen-
tationes cum choro.

Sequitur systema anapaestic., guippe in adventu personae primum in scenam prodeuntis:
coius systematis deseriptione et interpretatione. quum satis integrum usque ad nostram manserit

memoriam, in universum sopersedeamus: pauca dumtaxat moneamus.
4 T T ; Y H LEPr e § .
V. 020 geéxropr MHspodr*® ¢doffdrer ydp) pro vulgari @ydefdret cum Passov., qui
. . : s . : = r o
istnd mendum argute investigatum ingeniose emendaverit, seribendum essa -“Ifl‘i-.'}g){'di"n"ﬁa’, nemo non
videt. .

v, 926, @ivs, alvas i yove dEzlirel.

Lachm.: de ehor. syst. p. 99, Seidl. de v. dochm. p. 176., quos secuti sunt I. P., hune
versum disseecant, ut prior v. monom. anap., posterior evadat dochm. — Hermannus rursum el. d. m.
p. 38 Pass., Blomf., Eng. de Aesch. ant. resp. p. 32. istas versuum particulas numero anapaestico
metientes suo iure coniungunt. CGuod enim L. P. non dubitant, quin Aesch. his versibus praemissis

pracludere voluerit iis numeris, quos toto carmine esset adhibiturus: videant. cum in stropha ¢ e

priore parte str. ﬁ' nomeri  generis anapaestici licet liberioris exstent, ne id in nostram interpre-

temur partem. Ne multis, illam dipodiam non posse in dochmiis poni. vel inde apparet, quod, duae
syllabae breves in productae loco positae ut etinm in altera arsi versuum dochmiacorum quamvis
2




o TN

poneitatornm semper unins eiusdemque voeis essent, poétae scenici operam dedernnt. 1d quod saga-

citer est investicatum ab Engero L 1. pag. G0 sq.

usgue ad finem carmen, |||]<|:! est o Fenere .‘.'UIHILHJF. ,\I-!lll' id esse sy-
noid septem constaret e =-it'l|['-|:|£.- E-lli-||-|||--lr|1-. antistr. singillatim continuo

Sequitur a v. !
stema  antistrophicnm,
bgnlvereturque epodo, Pass. recte perspexit. Responsiones primus sensit Herm. (ef. el.

adinnpetiz @
d. m. p. 425)
|-.-|n-|ii-‘. in edit. minore. Burn. ot ]'.]\.|I111'_ initinm stropharum licet recte |H|]"IL‘.‘I".'|.'I'IIJ1._ temere famen

sed ita, strophas a v. 945 demum ut facerét incipientes, quam deseriptionem Schutzius

iam str. versn 981, ut hie cuom v. sequenti novam

carum NUnerum anxerunt. Ferminant enim te
efficiat, sequatarque a v. J53 usque ad v, 994
et 996. Cetera in universum eum ratione Herm. congrount.  Albertins, qui novissime hune locum
I

wtistr, 111, guam excipiat (uarta constans ex vy, 995

sehylum videlicet usquequaique i

()., ul suam rationem, A

(de Aesch. choro suppl. .
stropharum numero rationem habmisse chorventarom, tueretur; ultimam stropham et antistr. corru-
['l“l'i"' et ].-|p|_'||;|i,~; in |"||m|_u||i r'rml:lmi,ll:Ll:l-: atntuere est coactns.

Jam vero totius sysiematis tres strophae priores ita sunt comparatae, ut prior cuinsgne pars
confinua a Xerxe, a chorvo posterior eanatur, atque numeras maXimam partem sift ana

IESLIGHS,

.‘ﬁll'njjlla I.
X.

v, 1, "0 Eaiw, of ol

3 i 'J?I'rj_g',

lfrsl.i'..ltl;'.. ;,'::l'm:: Pt TE TOCTOOME
. e Ty .
XEEXOY @0 :-I'r".h#ll_ﬂ'lfi".

Ch.
. ci B eay o WTEO :
Agogyteyyor  aor vogron T
S, wexopontile focyy  zexoudleroy low
i 4
Mesoeecedopay Shommrgoog
regetiny  AEupm okedarpue leyer.
Antistr. I.
vo Lo ier' clerd mdvdvpror
av cevdor* dedupwe

digt o

WETUTOONaY .l-.'{ £ ?:IEHI:--

Ch.

yow  Tor  xed mwevdppror,

Panedie oifur, clitone e fion

nolEws yevvas wevdpripos.

ZH.;;‘YE{IL_ Z{I.J:'}'Em & -:,'rJlr_u' r;'Eaa'JJ'rrZErl'V.

In his regnat numerus anap. liberioris generis, de guo praeclare disserit Herm. el d. m.
p- 384, quem presse in metro constituendo secutus disputantem ad verbum afferam: atque hoe quni-
dem genus liberiorum anapaestorum apud fragicos frequentissimum est. . . Praeivit hae quoque in re
Aesch., apud quem unum insigne exemplum dintins continuati huius numeri habemus in Pers
8. t.‘tl't_‘l hoe :__:‘l“l:tlﬁ- negcessitate cagsurae, nlll[tu:hEun continuns amat I]:“‘nv[n]:u'us_’ ensijue Eflﬁ]'ﬂ”]—
que totos ex longis syllabis factos. Nam omnino ita spondeus in his versibus regnat, ut iure ana-
paesti spondiaci appellari possint, etsi iidem etiam proceleusmaticos reeipiunt,®

v.- 920

(Jua magna fretus auctoritate metrum in hune modum deseripsi;
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e s i anap; ackl.
i e s e OO AN, RCRE,
et SRt s STIRT e,

J, S0 P v e D dim. anap, acat.
s e L 2 id
L iy A T e e —— 1d

De versu 3 et 7 ef. Engerum disputantem in 11 p. 32 et G2,

V. 5. Ingerns guidem L. 1L p. 55 dubitat, an hic v. in 'l!|'|.]|.'-l"-|-|l':n sit numerandus: L., P.
autem haud dubitanter enm in duos dochmios dispeseaerant, nimis enim spondiaco anapacsto
sari proceleusmaticum; at enim ne ulla dubitatio superesset de anap., hune v. Aesch. sic

bus v.v. anap. inelusit, ut, idem metrum tota str. regnare. tanquam sponte appare

adver-

in vole

SEne (uidem
spondaiei illi anap. pugnant eum solutis, sed eodem metro in diversas partés acto anime
motiones miram (uam dey

FUIM o=

incuntur.  In jostis systematis anap. id factom nego, solution
liberiora -,,1L4||,|I':1I'1'_ :.-l>i||I:L: earum: sedem ess¢, cum Herm. ecenseo

unice

V. btus 'l'IIi'-Il'II[l|I:l!' vulgo sie exhibetor: Aezos ”’u)!‘; Té h%,;!-ﬂ)r' cATUTE TE ff'-‘J} Com
Y. .-I|'4|l|||. in 1JI.JI| walionis ‘-lIH]II' ionem voeari non el 1881l IIIIHIHJJI.'I Versus variae exstent lecti

ad unam metrum tollentes omnpes: eonliclendi facoltate veraom est inveniendwm. Schol. B, hune

- < » LY b > o % AR ~ - ] A r
locum sic explicat: @jyovy Te & yEQuw i .‘-‘m:::fmll, tois Ilipoeis auufdvee. L. P. suo

: internretari  Accormedh il > 2y wiog 7 95 B T
iure negant, schol. recte interpretari Aeonmedy illo Te s¥ yéoow, cum Aeomediy [peon uibil

alind possint valere, nisi calamitates, quas perpessus sit populus, quae non possint apponi TOIS
A0S pepede, quoniam  calamitates maritimae idem populus acceperit.  Itaque aut errasse
schol., aut legisse "Hnﬂﬁ:.th'- Verumtamen cum prope a vero absint, devii feruntur emendantes:
AT L)j‘ GE f‘ffw-' cAlTome TE er o, cnins lectionis nec vestiginm guidem usquam appareat, et
non ferenda sit tautologia.  Engerl porro coniectora (pag. 54 sq. Acnieet e habet ea quidem, quo
ecommendetur: attamen  s1 vertendom  sit: clades ab ’\ hemen .|||1'._,- [m|;u|d- (Persis) illata, ita ut
terrestris clades (Aemedéa) et classis (¢iity ez) commemoretur; haee cum rerum gesiarom memo-

ria nan Prorsus congruere videntur. "'I'l eniim Lemnpore Nerxes Tecens a A
ab Aeschylo fingitur, Persas ab Atheniensibus ex Aftiea egressis non terra, sed mari, apud Salami-

AM revVersus

nam constat esse devietos.  Sequitur, ut Atesree e r-]'r."yl" generatim  significet:  elades a populo
(Athen.) illatn. At enim ista PO J; €:‘.|J.F'TI'._!H oppananture IE('.’"T(""LQTJ'H' 1t h;n'l.'i!'-‘-: _.'_"":Ill‘.'1"l. Nam
eilrome g')'rfin‘ et ipsa ad Athenienses referri oportere, wvel inde perspicitur, quod negue Xerxis
temporibus fluetuum vi est afflicta classis ulla Persarum, neque naufragii ad montem facti Athonem
sencs Persi qui paulo ante Darii tempora quasi anream quandam aetatem depinxerint, mentionem
possunt Accedit, quod a v. 940 illa _-)'ft'yll cAlTume prageipue ab Athen. ad Salaminam
Persis inflicta (v. 960) deinceps enumerantur. (Juae vietoria maxime Atheniensium opera ex barbaris
reportata quamyis sit magna, imprimisque ab Aesch. patriae amanti summis celebretur odibus:
attamen Thermopylarum  alioromye locorum, ubi proeliiz terrestribus tot milia. Persarmm ab aliis

. ] e SR : e e .=
(Graecis interiissent, ut Aesch. oblivisceretur, factum non puto. Jam vera cuin in tralatitio .-:rm.-;rnh‘-
calamitatem terva acceptam latere mibi esset persuasum, circumspiceremgue vocabulum
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" L . — 3 1 01 1 P ) \_ L i H ¥ b o ] o
seriptum atque ea significatione pracditum: doriea forma {)-.‘t,'IﬂJF(ﬂ, analogia voeabulorum J{.’j(f{r,}g,

[

i vocativas etiam dialecto attica est tritus, et demedoy  satis probata tanquam sponte se obtulit.
| 1 e

[
— e’
Neque obstat, quod Dwoederl. deemedoy contractum dicit esse ex iTH!.‘H;(Tﬂ;J, ut |}'r:|:,‘mpu5 ex (peee-

OLros, demsdor enim a producto effertur, nihilqoe alind signifieat, nisi germ. Erbboben, ut doricum

déEv vertitur ,per tellurem.* — Nostram lectionem demedfe esse probam. id adeo ex ipso scho-

linsta cognoseas, etenim qgui primus Tee £y _‘;:é‘yﬁ'frr) annotavit, demedie in textu seriptum  legisse,

non est, quod pluribug demonstrem. Nee mirum, hane insolentiorem formam librarviis fraudi fuisse.

eosque metro succursuros ex mendo in mendum egisse,

De € sublato ac Gepifwy in GEFwY matato cf. L, P.

Stropha 11,
I. “Adudy yep '-;-_"r"lf:'":
3 et
CLT TR S (TN [T
Aong  drspuiang
Hvgecer  TWhetae  XEQUCLENOS.

a3, -j'."-:c.lrulew:fr.: T GRToe.
Antistr. 11.
X.

vo b, dloovs caelamor

Tv

2o gl T

e L GaTeig
Zedepevicede  grvgshove

delvoptes i1’ drpes ele.

== . == .— = [(ripodiae anap. cat. in syll.

"r SYSUEm. dnap,
s |

Priorem strophae partem in omnibus libris choro tributam Lachmannus, ut assolet, recte
Xerxi restituit.

¥. 1. Quum ante hos quingue anunos coniecturam, quae ad hunc locum spectaret, in com-
mentatione de Glauco Potniensi prolatam, oceasione data me defensurnm promiserim, fidem iam
pracstaturus.

S0
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Yerum est index et sui ef falsi, gyoare eum nisus avetoritatibus Hermanni et Engeri Xerxem
i stropha L. et II. persentiscerem meris uii auap.. atque  hune numernm in universum regnare in

priore  huius cantiei parte: initia strophae IT et antistr. esse COUTUPLL non poteram non perspicere,

profecti essent corricenda: mibi contra antistro-
pham, quae levi tantum macula aspersa esset, prius in genuinum redig

(ua in re eritiei gquom ad unum omnes a stroph

statum, quam stropham
attingerem, aptius vel potius  necessavium videbatur.  Atque codicis optimae notae Med. lectione:
EE Ao pro valgaia @mEATor restituta (cf. Enger. 1. L. p. 30): antistropha metricae  rationi, {]uam
gupra posui, vel optime convenit. Tantum: autem abest, ut haec lectio molestiam creare videatnr, ut
Aeschylus hae forma sola ufi potnisse, persuasum mihi sit.  Etenim choro guaerenti, ubinam duces
celeberrimos relignisset: Xerxes, qui in solio sedens ad- littus eos pugnantes moribundosique vidisset,

el canctantenr summaodue cum dolore I'I'li(i[li.‘-n’l'[_ I'l'.*[ll?“llt'llﬁ._ fieri non |_H|I|til‘. l]l:iil uteretur 5]|t]|(:|'I'-:-:-!n.
Quod quam: sit hoie loco aptum, magna cum animi eommotione vividague deseriptione illum atrocem

] - - - . ¥ L) . ' b

cladem repraesentuntl. quis est, quin sentiat?  Jam vero participia praesentia: topovres et Jef-

vorres quam vim habeant cam illo imperfecto coniuncta, apparet.  Atque obversabantur animo, quae
a e - Iy - X m . . .o . -

Ritschelins: noster, quum v, 53. Sept, ad Theb. idem &4ée100 tueretur, imperfecti in-aoristum verbi

Aclnsey depravatione commissa dixerat. Etenim guum imperfeetum apuod scriptores Graceos, ubi

quid’ na :nt, hawd ita saepe in nniversum legeretur, factum esse, ut illins (uofue ve

mperia-
impert

um, invita saepissime natura, in aoristum passim depravaretur, Jam vero relivione lectionis ex optimo
lice introducendae sublata omni, quum avetoritas, sententia, metrum. ut id facerem. suaderent: ad
stropham corrigendam animuom appuli, sed ita, ut nimia abstinerem audacip, — Stropha antem vy, 1

et 2 aliter ab aliis sunt teactati.  Et Ierm. quidem de metr. p. 428 Tezrawy exhibens, ac Lachman-
nus L L op. 99 et Blomf. Hoivey in v. 1. tuentes, v. 2. idem eiecerunt vocabulum. gquo facto vim
antistrophae inferrent erat necesse.  Nee sie quidem metram recte procedit, cum L. P., quo minus
versus 1. suadente Herm. in eyeliis recte ponatur, mensuram vocis Jerwy obstare, suo iure mo-
ueant. Passov. autem utrumque Acvwy rvetinens, tres priores v.v. in aniispastis numerat cum anaer,
et sequenti syllaba coniunetis, quod antispastorum genus nescio, an nunquam sit ngurpatom. L. P.
sosdem vv, pro dochmiis habent, quorum duo priores anaervsi sint instrocti. primus v. strophicos
ultima thesi sit producta, quae respondeat correptae versus antistrophieiz  qualem responsionem ab-

horr ab Aeschyli subfilit luculenter docet I LL p.48. Quamguam id apud alios inveniri
1 cos, in gravissimas Seidleri de dochimio observationes est referendum. (June cum ita sint, alia

. . i . . 3 - 4 . - .
o ineunda videtor. Primum autern me movit illud crijvoe absolute positum, enius activa forma
am exstet sic usurpata. Apud Aesch., fortuna haud adiuvante, non invenitur hoc verbum nisi
hoe loco et in Prom. v. 28 forma media. abi significat {ructum CApere. l’&uu de verbo al-_:rc-;’_:il-

sput. Buattm. in lexil. 1. p. 76 sqq. haee fere dicens: in verbis r?.‘;{.’d_‘{]{?;.’, ECVOETY, e-.’.'lf!{'yf*
GrEGdet apparere siirpem eandem, quae sit verbi (2{”"{1} et Romaporum: . haurio.* Ut antem
latinum verbum hauriendi in atramque partem diei possit (haurire voluptates — luctum et dolorem),
sic graceam radicem @U@ et inde ductum EMcvpio e usurpari ea quidem de rebus et secundis
et adversis, attamen verbum @aevodm apud Homerum induisse potestatemn rapiendi et auferendi.
Apud posteriores rursum scriptores in hoe verbo vim ancipitem primitivi comparere redintegratam, nt
.‘?.'{(H'y!?.l' fere idem significet, quod J:_'H:['ijéfﬁ.tp"."ff, Quod  denique attineat ad casus, quibuz haec
verba iungantur, in upiversum esse statuendum.  genitiyum consequi, guum qua res ipsa hauriatur,
aceusativum, quum e€x qua re froctus capiatar, sive quid eui auferatur, aut per quem sive rem quampiam
damnum faciatur.  Quae Buttmanni praecepia sic restringenda videntur, ut verbum {E:T(H'g. licet apud
posteriores scriptores consimiliter atque b';‘!!!l"g. usurpetur, hoe tamen intercedere statuamus diseri-
minis, quod &Teveely (Pind, Pyth. 3.65) et enevefodas (1. VI, 353) absolute posita inveniuntur,
(fifl'ffi.}{i!h’ non item,. Quod quidem niti causa idonea, inde apparet, quod in v, {gﬂﬁi.-‘y. -"f".?{r‘i)

ayn . i £ . ¥ .
praepositio. quae est eius natura, desiderat objectum, guod hauriatur, ERCVY. rursum pro praeposi-

P i S 3 rory ; : -
uonis P-!(-";l potestate subiectum praecipue exigit. Pro re giur nata in- priore Icvwy et metrum
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t subinde non poética nesein gqua abundantin, sed reapse taedium putida iteratione pariente

|!|“"I’||l' cl
an lateret desideratus ille genitivas dobitabam: quaenam illa vox esset, nisi sehol. B. annotasset ad

o 5 ¥ A T = . = - . . . p
g:‘,-u]'.i.'{ar.' CEPELAETO WeLteg, pro certo affirmare non poteram. Btenim (ui primus si¢ mterpretatus

f T L L . . c L4 . ¥ #
is non adiecisset s, nisi in eins textu exstaret cuwy.  Immo poting ut schol, A.:  cgel-

est,
AETO .-Lf;',(t"’.b-' Ty .”-&'{Jfffih', vel ut recentiores commentatores: WoAsws yEWWEY ex antegressis ex-
Veterrimam autem esse eam depravationem inde patet, quod variae leett. verae ne vesti-

I.I-"-\‘-L‘|-
nsque tempora sit reiiciendum,

gium uidem ostendunt.  Atque haud scio, an hoe erratum in
quibus spiritus. asper nota I- exprimebatur, lenis signo 'f,' ut Jibrarii subsequente in wv. 2.

JIANZN (lévww) vel omisso spirita leni TANSZN  decepti, levi mutatione facta pro
r‘_l JJ ..'Q 1\’ (t".;lltl'ﬁl") ::'-i_'-l'”u']'a_'nl 'fla‘!lga‘- 'QEI:]I]H l'.'lf'llh‘.'l!ulri|||_||':u l;.’IE'IIIJJlHlII.H._ !?J‘{Ti}i ,'.'gp‘.”-
_::{uf{_;l"ty, euins mortem |II_'___'1{‘[IIllF1 nisi quod (‘:‘IEHI:I.E’ doricam formam neoavit apud ' Aesch. exzlare,
probubilem visam: id habere momentum haud parvam existimo.  Ceterum Aeschylo Eumen. 329

, i » B . : ; . L : A .
r'.’mr_. Sept. 141, ey seribenti leniorem dorismom in hoc eantico exhibére non licuerit?

V. 2. Metrum secundi v. idem est ac prioris, dummodo vocuwn sedes mutaveris. quippe
quum ¢y in Tevor corrupto, perversus horam vocab. orde, ut iusta scilicet evaderet anaphora,
tanguam sponte se obtualerit.

V. 2. formam Tévwy et coniecturam nostram probantem et rursns ea probatam cum Herm.
of Pass. tueor. Contractione ea est facta ex vulgariore :.l'r.:u."-::_-..', quae ex liade 13,685 ad omnes
i Atque hune locum sic vertimus: (e nobis hausit froetum)  vietoriam nobis

fore poetis iransit

f
eripuit (sive e nobig victoriam reportavit) navibus '-illi-;:lll.a' et alteri parti victoriam i,:|||.¢-|'|!|-:|_,=. Mars.

cum demeteret irriguam  planitiem infaostumque littos, In versu enim guarto praseante Blomf.
{ . ] # - - oy . - - , - - 4
fovytov scribo, quoniam AES non addite OFTOV. nusquam ad mare refertur, coniunctum. eum
. . ¥ o . . = B - . y = “
adiechivao Il}i“'}_’.‘”a' potest  ubifue asgquorss inducre r-ll,;mil-':t‘.lnlu-m. |'. comrario poeti noster,  cum
Sept G4 xvuee de copiis terrestribuz  audacins  diei videretur. 1d  evitaturns pasuit: ',-1_"”‘-3 }'I‘:"‘J
; I { {

Zuleee yeoooroy grperov. Ceternm non mivum, quum de Marte mortifero sermo esset, librarios
horriferwm #Uyeov scilicet aptios habuisze,

Huivs commentationis finem feei Vo

Adldenda,

Recentiorum  editionum inspiciendarum cum mihi in hoe nostro recessu non daretur pratestas,
neque, ol de meo eas compararem, per hane annonae earitatem fieri POSseL: Hiter commentationem
typis describendam Hermanninnam saltem, quam audissem et equidem pro cerfo haberem esse prie-

stantissimam perlustraturus et breviter, quae viderentur, additurus: aly Ensero, ut miillius editions

L L mt 1 (S ERTIRE
per alvendae facerot ('r:]_wfum per literas petit.. Quod aptafum cuwm o viro doctissimo. qua est humani-
tate, impetravissem, coronidis loco Hermanni coniecturas ad hoe eantieum spectantia pro

LTI
V. 808 edit. Herm. wEleganter Schitzius seribendum ess coniecit:

RO WTeE MEw ir"d'rjm_ctt.-: -:I:I'EJr;n:‘E,' r?'u-_;r.-:;-r_;lpfe.‘:'

-n"“"




-.""

. X e

Sed seribendum est mutatione paene leniore:
_"TEJII‘JF-H IffF.I' H..‘l’.’hm'.uu['{‘ |if|"lf_'r|fl:|,‘ ;Er]'pr;mw;lxuﬂ'J
i e i : 3 ¢
primum prosperé rem gerentes exerciius ostendimus.  Est autem t:.‘-Ti}q!ffJfEl'TJf.'r‘.- .-.;u-:'T:tnui:ltIJ exX-
hibere. r|'1llr|J nostrum est. Ineidit in eandem emendationem Wellanerns.

V. 859. ._.,m.m'n'.uﬂ.',w rnfy_‘/.wr.: seribendum esse olim dixi. Perfecisse
1]

mihi videor emen-
. '}'\ . o }-
dationem mutato H0OE in 0F 0F

V. 860, ,Dactylom qui excidit non male Schwenckins inserendo .t,t’if,fynw:r_.: restituendam
esse coniecit.” Ineidi in eandem emendationem. Cf, linne versum in commentatione tractatunm.

roaE 2Tlovg fA AT N : il .

Y. 875, L uEGEXTIOUS -’!ﬁ’{“’h}lﬂf»fﬁrhHH':-.‘ schol. M.* Qua scholiastae explicatione firmatm
nostra huius loel explanatio.

V. 881 ... ExQeTUvE eiiciendum putavi, nunc rectius visum est scribere xpdrss.
Fquidem 1n candem ineidi emendationem.

V. 884 Pro eo quod wulgo legitur: wéd” ef @égower scripsisse Acschylum putavi

s ¥ - i o 1] - . -

e’ ooy ioe tdd’ wragploousy eis Jeols Tofyartsg.

V. 892 sqq. De lacuna ab Herm. expleta ef. L1

V. 904. ,,Lenissima mutatione seripsi f;!t"]fl‘-)‘f{?.'l’f.‘!, geilicet  £00iv.  Jam sententia aptime
j.|'..|'l.‘.||il'. multi enim Oreieolae sunt fortes viri: innumerabiles enim i]E!l'il't'l', Wellanerns et Schole-
fieldins hanec et alins emendationes Passovio tribuerant. qui eas a me accepit, nec dixit suas esse’

V. g94a

Seripsi deined e eéfwr Ellvvne e fdon®™ * éAlrvae ad cadem Salami

VL
veferri supra dixi, neque abiicio coniecturam in commentatione prolatam.  Etenim et nexus senten-

r - 3 . L. )
tiarum et scholiastes de  sive ;’.'f:i({lfe-(: probam esse lectionem demonstrant.

V. 927, ,Quodsi in Persarum versu cum scholiasta funestum mare atque exitiosum intelligi
placeat, erit hoce eb sine exemplo dictum et nimis ambigue. Haec me moverunt, ut quamvis repu-
gnantibus libris gy feey @ictie seriberem. (Pauwins et Heathius, si quid mutandum esset, ef ipsi

wyyiey scribendum putaverunt.) Reete antem apteque recessum maris, in quo pugnatum est, simul
cum obiecto litore Salaminio commemorari apertum est,’
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